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AVERTISSEMENT

L’'objet des annexes sanitaires est de faire le point sur les équipements d’alimentation
en eau potable et d’assainissement, la collecte et le traitement des déchets ménagers. La
défense incendie est également évoquée.

Ces annexes soulignent d’éventuelles insuffisances aussi bien quantitatives que
qualitatives sur la situation sanitaire de la collectivité.

Elles sont I'occasion de proposer les diverses améliorations a apporter surtout en ce
qui concerne les normes de qualité en matiére sanitaire, par exemple qualité de I'eau de
consommation, état de pollution des nappes, périmétres de protection des points d’eau.

Pour ce qui est de la création ou du renforcement d’équipements d’infrastructure, les
annexes sanitaires permettent de définir les servitudes et les emplacements réservés.

La défense contre l'incendie est assurée depuis le réseau d’eau potable par des
poteaux incendie, ainsi que par 5 réserves incendie de 120 m3 et 1 réserve incendie de 80
m3. Sur les 15 poteaux, 8 poteaux posent probléme notamment sur le bourg de Morienval,
sur le hameau d’Elincourt et sur le hameau de Rocquigny en raison de la faiblesse du débit
(inférieur @ 60 m3/h). La distance maximale des dernieres habitations depuis un poteau
incendie normalisé est de 200 métres par voie carrossable.

Toutefois, sur le bourg de Morienval, la présence de deux réserves (citerne) permet de palier
a ces insuffisances sur les poteaux incendie, en rappelant qu’un périmétre de 400 meétres
compté via les voies carrossables est défendu contre I'incendie autour des réserves.

Il convient de signaler que la législation devrait évoluer dans les mois a venir
concernant les conditions de la défense contre I'incendie.

Des “fiches techniques” sont jointes a cette annexe a titre d’information, elles ne
tiennent pas compte des travaux envisagés.



ALIMENTATION EN EAU POTABLE

L’exploitation du réseau a été confiée a la S.A.U.R. (société d’Aménagement Urbain
Rural).

La commune appartient au Syndicat de BONNEUIL-EN-VALOIS qui regroupe St
JEAN-AU-BOIS, MORIENVAL, FRESNOY-LA-RIVIERE, BONNEUIL-EN-VALOIS et
EMEVILLE.

| — NATURE ET PROVENANCE DE L’EAU DISTRIBUEE DANS LA COMMUNE DE

L’eau distribuée actuellement dans la commune de MORIENVAL provient du Puits de
BONNEUIL EN VALOIS creusé du ru de BONNEUIL.

La qualité de l'eau est jugée satisfaisante par rapport au seuil de nitrates et
d’atrazines. Le taux moyen de nitrates observé est de 38 mg/l en rappelant que le seuil
maximal (pour la consommation humaine) est de 50 mg/l.

La commune est concernée par le SAGE (Schéma d’Aménagement et de Gestion de
’Eau) de I’Automne qui vise a renforcer les interconnexions entre les réseaux d’eau potable,
a poursuivre la protection réglementaire des points de captage et a renforcer les réserves a
incendie des zones a urbaniser.

A l'échelle de la Communauté de Communes du Pays de Valois a été réalisé un

schéma directeur d’alimentation en eau potable, étudiant des possibilités de maillage des
réseaux d’eau afin de sécuriser I'alimentation des habitants sur I'ensemble du territoire.

Il - DESCRIPTION DU RESEAU ACTUEL.

- Réservoirs.

La commune de MORIENVAL dispose de 3 réservoirs semi-enterrés :

. 1 réservoir de 100 m3 situé au FOUR D’EN HAUT
. 2 réservoirs de 125 m3 situés a la Ferme de BRASSOIR.
- Distribution.

Le réseau se compose essentiellement de :
. Une canalisation de & 200 venant de BONNEUIL pour alimenter BUY.

. Une canalisation de & 100 entre le hameau de GRIMANCOURT et les deux
réservoirs semi-enterrés situés a la Ferme de BRASSOIR.

. Une canalisation de & 150 entrer le réservoir du FOUR D’EN HAUT et les
deux réservoirs.



. Une canalisation de & 125 part des deux réservoirs pour alimenter
FOSSEMONT et le village de MORIENVAL.

. Une canalisation & 100 au centre du village pour desservir les deux hameaux
ELINCOURT et ROCQUIGNY.

. Les antennes sont en & 80 — & 60 — 58/110 - 53/63 - 42 - 50 —

lll - DESCRIPTION DU RESEAU PROJETE.

Les zones d’extension seront alimentées a partir du réseau existant qui sera éventuellement
renforcé en fonction des besoins.

Il convient de rappeler que dans les zones urbaines délimitées au PLU, la commune doit
amener jusqu’au devant de la propriété, les réseaux s’il n’existe pas. Le raccordement de la
construction a la conduite sur la voie publique est a la charge du propriétaire.

Dans les zones a urbaniser (AU), délimitées au PLU, le réglement peut demander
I’'aménageur de prendre en charge 'aménagement des réseaux.



ASSAINISSEMENT

L’exploitation du réseau a été confiée a la S.A.U.R. (société d’Aménagement Urbain
Rural).

I - ETAT ACTUEL DU RESEAU.

L’assainissement est de type séparatif. Il n’y a que le village de MORIENVAL, les
hameaux d’Elincourt et de Rocquigny qui sont desservis par I'assainissement collectif. Le
hameau de Fossemont le sera prochainement.

Pour mémoire, la construction d'habitations dans un rayon de 100 métres autour de la
station n'est pas souhaitable afin de prévenir les nuisances olfactives ou auditives.
Actuellement, seules des constructions a usage d'activités sont concernées par ce périmétre.

Le réseau d'assainissement dessert la totalité des secteurs urbanisés de la
commune. Aucun probléme majeur n'a été repéré.

1) Réseau Eaux usées.

Le haut du village ainsi que le RD 335 sont desservis gravitairement par un & 150
jusqu’a la station d’épuration.

La rue St Clément et la partie basse de la rue de I’Abreuvoir sont collectées par une
canalisation & 150 qui aboutit dans le poste de refoulement.

La canalisation 100 de refoulement se rejette dans le & 150 du RD 335.

2) Réseau Eaux pluviales.

Les eaux pluviales du lotissement sont collectées dans des canalisations & 300 et
& 400.
Un collecteur & 500 emprunte le RD 335, descend la rue de ’Abreuvoir puis se rejette dans

le @ 600 qui arrive de la rue St Clément et aboutit au point bas de I'agglomération dans le Ru
Coulant.

Elle se situe au hameau de Rocquigny. Il s’agit d’'une nouvelle station aux normes qui
est venu remplacer la station de 1976 située au hameau d’Elincourt. Sa capacité est de 2000
HE (Habitants Equivalents), exploitée pour moins de sa moitié a ce jour. Est prévu le
raccordement de la commune de Fresnoy-la-Riviére



Il - SITUATION FUTURE.

Il est engagé une réflexion sur la mise aux normes de l'assainissement sur Buy et
Grimancourt ou il pourrait étre envisagé une micro-station. Il est prévu un emplacement
réservé ER n°12 a cet effet. Il serait aussi envisageable d’envisager une solution commune
d’assainissement collectif avec Bonneuil-en-Valois.

Sur les autres hameaux et écarts, I'assainissement restera autonome. Il conviendra
de veiller a la mise aux normes des dispositifs existants suivant le diagnostic a la parcelle qui
a été réalisé, mais pour laquelle la commune n’a pas été destinataire des résultats.

Il convient de rappeler que les élus locaux sont désormais chargés de contréler les
dispositifs d'assainissement autonome. Cette mission est actuellement du ressort de la
Communauté de Communes du Pays de Valois qui est chargée du suivi des dispositifs mis
en place localement. Il a été créé un Service Public de I'Assainissement Non Collectif
(SPANC) qui est chargé de vérifier la conformité des dispositifs d’assainissement.

Les collecteurs de desserte des zones d’extension seront raccordés au réseau
existant dans la mesure ou celui-ci pourra supporter de nouveaux apports. Sinon, de
nouveaux collecteurs devront étre réalisés pour renforcer certains trongons saturés.

Il - GESTION DES EAUX PLUVIALES

L'article L.2224-10 du code général des collectivités territoriales rappelle que la
délimitation des zones d'assainissement collectif et non collectif, effectuée par les communes
ou leurs groupements, doit également délimiter les zones ou des mesures doivent étre prises
pour limiter I'imperméabilisation des sols et pour assurer la maitrise du débit de I'écoulement
des eaux pluviales et de ruissellement. Il pourra également étre prévu des installations pour
assurer la collecte, le stockage éventuel et, en tant que besoin, le traitement des eaux
pluviales et de ruissellement lorsque la pollution qu'elles apportent au milieu aquatique risque
de nuire gravement a I'efficacité des dispositifs d'assainissement.
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DECHETS MENAGERS

La collecte des déchets ménagers est une compétence de la Communauté de
communes du Pays de Valois. La mission de collecte, traitement et valorisation des déchets
ménagers a été confiée au SMVO (Syndicat Mixte de la Vallée de I'Oise). Il met en ceuvre un
programme multi filieres, de nature a exploiter les filieres de traitement et de valorisation des
déchets, et ce dans le strict respect des derniéres réglementations pour la préservation de
I'environnement.

Le SMVO geére le tri sélectif, le service de déchetterie, la valorisation organique par
compostage, la valorisation énergétique et le transport ferroviaire des déchets.

Concernant la commune, la collecte séparative des emballages et des
journaux/magazines s’effectue en porte a porte tous les 15 jours le mercredi, les ordures
ménageéres une fois par semaine tous les mercredis et les déchets vert tous les lundis du
printemps a la mi-novembre.

La collecte des encombrants s’effectue sur rendez-vous et celle du verre par apport
volontaire.

Les déchetteries les plus proches sont situées a Morienval et a Crépy en Valois. Elles
sont ouvertes du mardi au samedi et le dimanche matin.

En 2011, chaque habitant a trié en moyenne 127 kg de déchets valorisables, ce qui
représente 31 % du poids de la poubelle. En 2011, 3 000 tonnes environ de déchets de
jardin ont été séparées des ordures ménagéres, et donc valorisées par la voie du

compostage. Les quantités des autres déchets collectés sont relativement stables d'une
année a l'autre.
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REPUBLIQUE FRANGAISE : 6
PREFET DE I.’OISE o
SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS }
Groupement Prévision - - , R (24
Chentin Sans Terre — BP 20870 ' R
60008 BEAUVAIS Cedex

“Tel. : 03 44 06 21 00 - Poste 2393 : - ;
Fax:03 44 06 21 02 ; SN 1, i )
E-mail : gervice prevision/@sdis60.1r M e o e T

Beauvais, le 12 février 2013
Affaire suivie par : M. 1eLT COPPIN
Réf. 1 $1.2013.58

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES
D'INCENDIE ET DE SECOURS DE L'OISE

a
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de 1’Oise

40 Rue Jean Racine
60000 BEAUVAIS

OBJET : Plan Local d’Urbanisme de la commune de : MORIENVAL
Collecte des informations en vue du Porter & Connaissance
: P,,-!, : 1 fiche technique,

Dans le cadre de la révision du Plan Local d’Urbanisme de la commune de Morienval,
vous me demandez de vous fournir les informations utiles relevant de ma compétence. .

La défense extérieure contre I’incendie (DECI) est assurée par 21 points d’eau :

- 15 PIde 100 mm dont 8 avec des débits insuffisants et 4 présentant des anomalies ;
- 5réserves incendie de 120 m® et 1 réserve incendie de 80 m’,

Je vous transmets ces informations sous la forme d’une fiche technique. Celle-ci concerne
essentiellement le réseau hydraulique et le réseau voirie selon le type de zone,

D’autre part, je souhaite que mes services soient associés & la révision du Plan Local
d’Urbanisme.

Pour tous renseignements complémentaires que vous jugeriez utiles, je vous demande de
prendre contact avec le Service Prévision du Service Départemental d’Incendie et de Secours de
I’Oise.

Pour le Préfet et par/délégation,
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? RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

CONCERNANT LES POINTS D'EAU INCENDIE

fo sont souveni Saisis d'instances en

x adminisrat
des sinisirés pour obtenir réparations de

Le Conseil d’Etat et les tibunau
dommages et intéréts contre les COMMURES, 4 Ja diligence
dommages qu'ile croent pouvoir atitibuer au service mcendie, II ne falt pas de doute que ces
procédures sont quelquefois engagées & Ia Iégére et que, peut-Etre, dans l'esprit des demandewss, il y
2 [ un bon moyen de porter reméde 3 I'insuffisance des prestations accordées par les assurances
quand ce ne sont pas celles-ci, parties au procés, qui espérent récupérer sur la collectivité touf ou
partie des indemnités qu'elles doivent verser.

Le Consetl d'Etat saisi sait ramener Jes choses Ade justes
méme, I'action des sapeurs-pompiers ne souffrirait pes de repr
responsabilité engagée en raison de la vétusté et de )'insuffisance du résean d’eau jncendie comme
en témoigne |’ arrét au Conseil d’Etat du 22 juin 1983 — commune de RACHES (voir annexe 1),

proportions. ‘Youtefois, quand bien
oche, la commune peut avoir ga

CHAPITRE!
PRINCIPE DE LA RESPONSABILITE

SECTIONI~LE POUVOIR DE POLICE - COMPETENCE PROPRE AU MAIRE
lice constirue une compée
de la commune insusceptible de délégation et ne peut

défactueux ou de sa carence, qué Ia responsabilité de
compris en cas de substitution de P'autorité de tutells face

nce propre du Maire s'exergant sur le territoire
engager dés lors, du fait de son exercice
Ia commune, la solution s*appliquant y

4 upe abstention fautive du Maire.

Le pouvolr de po

SECTION[I - LE MAIRE AUTORITE COMPETENTE EN MATIERE DE PREVENTION

A/Rappel Législatif~ Le Code Général des Collectivités Territoriales

» « La police municipale a pows o
ue. Elle comprend notammeant : (....)

bjet S aseurer le bou ordre, la sizeté, la

riicle L. 2212.2 aliné

sdourité et Ia salubrité publiq
Le soin de prévenir, par des préca convenables et de faire cesser, par Ia distribution
des secours nécessaires, lés accidents et les fléaux calamitewx ainsi que les pollutions de foute
nature, tels que les incendies, les inondations, les ruptures de digues, les éboulements de terre et de
rochers, les avalanches ou autres accidents naturels, les maladies épidémiques ou contagieuses, les
épizooties, de pouvoir d’urgence 4 toutes les mesures dassistance ct de sscours e, s'lly 2 lieu, de
provoquer I*intervention de {*administration supérieure »,
I
AT

utions
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B /Effet au niveau de la police des eaux

Le Maire doit donc prévenir par des précautions convenables, es fléaux calamiteux. I [ui
appartient de pourvoir sa commune d'un réseauy d'eau permettant d'assurer |'extinction de toyt
incendie et de niaintenir dans un état de fonctionnement nomal,

SECTION II1 - RESPONSABILITE DES SERVICES INCENDIE ET DE SECOURS
(ENSEMBLE DES CORPS DE SAPEURS-POMPIERS)

A/ Dgmaine de responsabilité - Loi n° 96,369 du 3 mai 1996 (article L. 1424.2 du
C.G.CT)

Aetlele ] » « Les services d’Incendie et de Secours sont chargés de la prévention, de la protection et
de la lutte contre les incendie ».

B/ Le Service Département d'Inee et de Secovrs

drticle R 1424 - 20dy CGCT. :

Sous I'autorité du Préfet ou du Maire, le Directeur Départemental des Services d'Incendie et
de Secours dispose, en tant que de besoln, des moyens des centres d'incendie et de secours
communaux et intercommunaux pour 'exercice des missions prévues & P'article L 1424 - 33,

Pour ['exercice de sa mission de direction opérationnelle, le Directeur Départemental des
Services d'Incendie et de Secours a égalernent autorité sur J'snsemble des personnels des centres
d'incendie ef de secours communaux et infercommunanx et dispose des matériels affectés & cenx-cl,

H peut étve chargé par le Préfet ou le Maire de metire en ceuvre tout autre moyen public ou
privé qui sezait mis & sa disposition par ces autoritds.

ant Diépartemental de Mise en

drticle L 1424 — 4 du CGCT.:

Dans I'exercice de leuts pouvoirs de police, le Maire et le Préfet mettent en ceuvre les
moyens relevant des services d'incendie et de secowrs dans Ies conditions prévues par un réglement

opérationnel arcétd par le Préfet aprés avis du Conseil d'Administration du Service Départemental
d’Incendie et de Secours. '

Pour I'Oiss, ce réglement de misc on ceuvre opdrationnelle est I'arrété départemental portant
réglement opérationnel départemental,

Ce réglement définit que :
- I'aménagement et I"entretien des points d’eau sont & |a charge des communes
- les communes possédant un réseau d’ean sous pression veillent 4 ce que 'implantation

des poteaux et des bouches d’incendie permette d’assurer la défense contre I'incendie au
fur st & mesure de ['évolution de |'urbanisation ¢t des implantations industrieljes,
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D / Responsabilité pénale
Pétablissement public €tait traditionnellement

La responsabilité de la collectivitd ou de

engagée devant les juridictions adminiswatives.
¢ mars 1994, admet, dorénavan, leur

Le nouveau code pémal applicablz depuis It 1
responsabilité pénale. Toutefois, selon 1'article 121.2: les collectivités territoriales et lsurs
groupements ne sont responsables pénalement que des infractions commises dans l'exercice
d'activités susceptibles de faire 'objet de convenfions de délégation de service public. La
Il des personnes physiques auteurs ou

responsabilité pénale des personnes morales n'exclut pas ce
complces des mémes faits.
La gestion du service d’incendie et de secours plest pas concernes par ces dispositions, Par

onventions de délégations de service public et

contre, « le service public de I’eau » fait I"objet de c
peut engager la responsabilité de la personne morale de droit public (collectivité locale) en cas

d'atteinte involontalre & Ja vie «par maladresse, imprudence, inattention, négligence ou
manquement & une obligation de sécurité ou de prudence imposée par 1a loi ou les réglements »

(article 221.6 du code pénal).

Ainsi, Pervété préfectoral portant 1ég
pour les communes I'aménagement des points &’
I'existence de ressources en eau suffisantes.

lement opérationns! départemental rend obligateire
eau pour [’usage des services d’incendic et surtout

SECTIONIV - AFFIRMATION LEGISLATIVE DELA RESPONSABILITE DES
COMMUNES

A/ Responsabilité administrative

‘arflcle 9 oi dyt 7 fanvier, isppse &
« Sans préjudice des dispositions de Particle 16 do la présente loj, les communes sont

ommages qui résultent de Paxercice des attibutions de police
des agents qui y concourent.

en tout ou partie, de la faute d’un agent ou du
la responsabilité de celle«ci

civilement responsables des d
municipals, quelque soit le statut

Toutefois, an cas ol le dommage résulte,
mauvais fonctionnement d’un service ne relevant pas de la commune,

est atténuée & due concurrends ... M
étre celle du service départemental d'incendie et de secours exergant

ses attributions spécifiques préeisées par le code général des collectivités temitoriales et plus
amplement détaillées par le réglement opérationne! départemental. -

- Elle pourrait étre également celle du représentant de I'Etat dans le département, dans

hant & Ja mise en ceuvre opérationnelle des moyens relevant de

J'exercice de sa compétence touc
{"établissement public sus indiqué.

« Cette faute pourrait

. Concernant les réseaux d’eau, elle powrait étre celle de la société concessionnaire du
réseau chargé du contcdle et de [eniretien de I’installation.



CHAPITRE Il
PRINCIPE DE LA RESPONSABILITE

SECTIONI ~ CIRCULAIRE INTERMINISTERIELLE N° 465 DU 10 DECEMBRE 1931

Ce texte a pour but de définir des moyens minima pour faire face 4 un risque courant. Ainsi,
il en ressort que les sapeurs-pompiers doivent avoir 4 leur disposition au minitum :

+ soit une réserve d'eau de 120 m3 utifisable en deux heures (chapitre 1.2°™)

+ soit des bouches ou poteaux | « ces prises doivent se rouver en principe 4 une distance de
200 & 300 m Jes unes des autres et &tre réparties en fonetion des risques & défendre aprés une étude
détaillée de ces demniers

¢ toutefois, si le risque est particuliérement faible, la zone de protection de certaines
bouches d'incendie pourra &tre Stendue 4 400 m. Leurs emplacements doivent &ire accessibles en
toute circonstance et signalés »

+ Cela peut étre satisfait de trois maniéres :

« & partir d'un réseau d'eau de distribution par I'implantation de bouches ou de potsaux
d’incendie normalisés de 100 mm assurant un débit minimum de 60 m3/Ha | bar:

o bouche incendie ~ NFS 61211 du 20 avril 1990

+ poteau incendie - NFS 61213 du 20 avril 1990

v régles d'installation applicables aux bouches et poteaux d’incendie — norme NFS 62200
du 05 septembre 1990

- par des points d’eau paturels (mare, étang, cours d'eav, ...) sous réserve qu'ils soient
convenablement aménagds. A ce titre, il faut plus particuliérement veiller & I'socessibilité des
véhicules d'incendie et I'aménagement d'aire d'aspiration

- par des réserves artificielles (cltemes, piscines, ...).

1l convient de préciser que ce sont les réseaux de distribution sous pression qui garantissent
la plus grande rapidité de mise en ceuvre,

SECTION II - CONSEQUENCES TECHNIQUES

Compte tenu de cette circulaire et des moyens d’intervention en possession des sapeurs-
pompiers, il apparalt impertant de définir les besotns minima en eau au plan :

- guantitatif
- de 'implantation,

Les services d’incendie et de secours interviennent en tant que conseiller technique, soit
dans le cadre de nouvelles constructions, soit dans le cadre d'une étude giobale de la défense
incendie sur tout ou partie de la commune, voire & {'occasion d'un constat de carence lors d'une
intervention. II appartient ensuite au Maire de metire eu ceuvre ces préconisations, f2 commune
pouvant &tre tenue pour responsable en cas de fautz simple (coupe-feu. Question écrite, JO
Asserablés Nationale du 3 février 2003).
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{ ~ CONSEILS SUR L'IMPLANTATION DES POINTS D'EAU (HYDRANTS)

L'implantation des hydrants doit

premier hydrant et le batiment considéré.

respecter des distances maximales précises entre g
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2- LES ETABLISSEMENTS RECEVAN
|I ' Classe 'I. Classe 2 -_]_ Classe 3 _
L t Réunjon, spectacls I
| l N 1 Restaarant - {avec décor ot artifice * M 1 Magasins
| . salles polyvalentes)
|17 Réunion, spectacle | P ¢ Dancings, § : Bibliothique,
! (sans ddcor ni artifice) discothéques documeniation |
o l O ¢t QA ¢ Hétel Y : Musées T : Exposition
RISQLUE Sprinkid louts classe
R : Enseignement _ confondue ™
X + Sportif couvert
U: Sanitaires
V1 Culte
W : Bureaux (se 1éfdrer au
tableay 1}
SURFACE® BESOINSEN EAU (m3/H) ¥
<500 50 0 &0 &0
£1008m &0 75 90 @___
£2000m’ 120 150 180 120 :
<3000m’ 180 25 270 180
<4 000m? 210 270 3i5 180
£3000m 240 300 360 340
<6000m 270 330 403 240
<70000’ 300 37 430 240
SBo00m 330 430 495 240
£9000m’ 360 __ 430 340 240
£ 10 000 m? 380 430 ] 585 240
£ 20000 m! ' 300
230000 . A traiter au cus par css 30
eiigﬂﬂm" ?ﬁﬁmﬂm"
60 m'/H par tranohe cu 60 m*/H par tranche ou
fraction ds 1 000 m? fraction de 1 000 m' avec un
_ maxioum de 180 m*/H
op s
PRINCIPE glouter : 30 mng' pir ranche | Classe 1x 1,25 Classs 1 x 1,5 @m_a_]_p_puu_@ !
ou fraction de 4x60mH
1000 m {ex : 4 300 A
trajrer comme 3 000 m?) Au-dela de 10 000
60 m*/H par tranche cu
- fractlon de 10000 m*
NOMBRE HYDRANTS 1 | Selon débit global exlgd et sépastition selon adométrle des bitiments
DISTANCE MAXIMALE
ENTRE LES Wm 200 m 200m 200 m
HYDRANTS ¢
DISTANCE MAXIMALE
ENTRE I1E® HYDRANT | 150 (CS =60 m lorsque [50m(CS=60m 100 m (CS =60 m 150:m (CS = 60 morsque
ET ENTREE requise) lorsque requlse) lotsgue requlse) requise)
PRINCIPALE ("
DUREE MINIMUM Sauf disposition particuliére la durée minkmum d*applicsion dolt &tre de 2 heures
F": Les E.R.P. de catégorie EF, 50, CTS, PS, OA et PA ainsl que las carapings sont & tultar au cas par cas.
0); La notton de surface eat définie par la surfuce développde non recoupde par des parois coupe-Feu 1 heure minimum,
U1, 1.« débit minimum requls ne peut éiro inférisur & 60 m3/H. Par aitleurs, i s'aght d'und€bit mini simultané dlsponible.
9 Nombre d'hydcants & thre indieatif, sous réserve du respeat du déblk minl requis.
{57:_ Par los voies de sirculation (voles engins) au sens de I'amétd du 25 Juln 1950,
41: par des chemins stabillsés {largsur mini 1,8 m), CS = colanine séche (lorsque requlse).
™ Un risque est consldéré comme speinkid i :
en fonction da la nature du stocksge s:de I'activise réztlemeat présentz en exploitation, en

. protection autonome, compléte et dimensionnde

fonction des régles de {"art et des référentiels existants

- installation satretenue et vérifide régulieremnent

- insrallation en service en penmanzace. e, S




T T T L P T

T S L Al T B T T
TABLISSEMENTS RECEVANT DU PURLICERP) oo 7
o= TRt ekl [ .\.!. o ) — -

Ay rr i

Ets du |¥ groupe (1*, 2™ JEts du 2™ proupe (5*™

3 im0 caroories) catégorie) , Distance entre hydrants

Bétiment
existant avant 200m 200m
le G1/01/02

Nouveau 156 m 150 200
projet 100 m (classe risque 3) 100 m (classe risque 3) m
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& chagae celivle

Le premier hydrant se situe 3 100 m maximum de I*entrée d
Bitiment existant avant] ,, . : ; Distance enre
le 01/01/02 2 & moins de 200 m | 2 & moins de 400m Auitres & moins de 800 m hydcants 200 1
Nouveau projet 100 m de l'entrés 200 m 400 m 150m
T i . T .' -Ii 2 91‘ 7 J-Tf“:SJ 2 '-:‘ﬂfm'
WAL Suaa e e ) e

tean débitant 60 m3/H ou une réserve d'eau de 120 m
patiment en utitisant un chemin praticable, Pour le

La défense contre 1'incendie doit éfre agsurde par un po
acceptée (environ 400 m),

utilisable par les engins de secours, situés & moins de 200 m du
risques faibles, une distance permettant [utilisation du point d’eau par un FPT peut étre

il peut étte demandé de proportionner la défense

En fonction d'une analyse fine du risque,
en:

augmentant les débits
augmentant le nombre d'hydrants

réduisant les distances.
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SECTION III - MISSIONS DU SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET DE

SECOURS
Ce service fait systématiquement part de ses exigences précises lors de I'instruction :

- des permis de construire

- des plans d'occupation du sol
. des demandes d'autorisation des installations classées,

11 demande également [e respect des nonnes d'implantation des hydrants.

SECTION IV - NORME NFS 62 - 200 SEPTEMBRE 1990

OBJET ¥ DOMAINE D' APPLICATION

« La présente norme fixe les conditions dinstallation et de réception des poteaux et bouches
d'incendie alimentés en permanence, Elle a pour objectif d'optimiser la fiabilit¢ des appareils de
{utte contra I'incendie en toutes circonstances et do permetire leur utilisation rapide par Jes sapeurs-

pompisrs ».
*¢tude du risque réalisé par les services

Ariicle 3; « Le débit néoessaire est calculé en fonotion de |
de secours et de lutte contre I'incendie ».

Artlcle 3.4 : « Lo type, le nombre et Yimplantation des #pp
accord avec les sapeurs-pomplers locaux ou la Direction Départementale de

de Sacours ».

Artlcle 5.3.La

doit avoir au moins

areils d'incendie doivent étre définis en
s Services d'Incendie et

+ « Le branchement destiné 4 I'atimentation d'un poteau ou d'une bouche d'incendie
le diamétre nominal équivalent & celui de l'appareil 4 alimenter ».

Cela veat dire que Jes conduites d'un réseau d'incendie ne doivent pas avoir un diamétre
| n'ast pas toujouss le cas).

nomina! intérieur 2 100 mm (ce qui
fuit ressorti la ndcessité d'utiliser plusiours engins

drilcle 3,348 ¢ ¢ Lorsque Fétude du risque
dincendie et de disposer autour du risque dun certain nombre d'appareils d'incendie, cewx-ci
(.. de 60 ma™h pour un poteau de 100 mm (...

doivent assurer individuetlement un débit minimum
ef ceci sous une pression résiduetle de 1 bar mesuré en soriie d'appareil. Les conduites alimentant
dimensionndes de manidre 4 assurer le débit correspondant au

plusieurs apparells doivent &tre
nombre d'appareils dincendie susceptibles détre utilités simultanément pour la défense du
risque ».

Cela veut dire que le contrble des hydrants doit concemer :

- les débits 4 une pression dynamique de tbar
- les débits simultanés sur plusieurs hydrants.

rincipe fait apparaitre que le mode actuel de contrgle (pression statique et dsbit unitaire

Cep
i une pression variable inconnue).est :

- non réglementaire

- non fiable.
11413



Article 7 : Pour éire réoepiionné, |'hydrant doit étre vérfté aprés montage ou modification, par
I'nstallateur qui délivre une attestation de bon fonctionnement adapté au débit et & la pression

prescrite.
Cet article bouleverse les habitudes prises. En effet, l'installateur, avant ceite nouvells
norme, n'engageait pas sa responsabilité sur [e bon fonctiopnement de I’hydrant qu'il instaliait, Ceci

explique en partie, les carences actuelles des réseaux incendie,

CHAPITRE Il
CONSEQUENCES D'UNE MAUVAISE GESTION DES POINTS D'EAU

La conséquence directe est 'apport d'un retard considérable & l'extinction d'un sinistre qui

peut induire :

SECTION I - CONSEQUENCES HUMAINES

L'impossibilité de secourir les victimes du sinistre dans les délais et les conditions
cotvenables, peut estrainer directement des décés, des intoxications graves ou des brilures

importantes.
L'obligation, pour les secours, d'engager le plus rapidement possible les ections de sauvetage
entraine une prise de

et d'extinction avee Ia fausse garantie de disposer d'un réseau deau fiable,
risque {mportante par le personne] d'intervention dans le cas d'une défaillance immédiate ou différée

des installations.

SECTION IT - CONSEQUENCES ECONOMIQUES
La perte du patrimoine et la paralysie de I'appareil de production, seront d'autant plus
importantes que seront nombreux les obstacles rencontrés par les secours.

Dang le cas d'un recours engagé par les sinistrés auprés des tribunaux administratifs pour
la commune, licu du slnistre, et le service départemental

obtenir réparation des dommages,
4 verser des dédommagements considérables aux plaignants

dincendie, peuvent se voir condamnés
ai risque de s¢ voir gravement endetiés.
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Une jurisprudence constante subordonne la responsabilité de la cominune vis-dvis deg
sinistrés & l'exercice d'une faute du service de lutie contee I'incendic, La condamnation de 15
commune ne recouvre pas la totalité des dommages conséentifs 4 l'incendie.

Elle est limitée & la part des dommages correspondant 4 I aggravation des conséquences dy
sinistre entrafné par la faute, Le juge exclut la part des doromages qui auraient été de toute fagop
. indvitable (conseil d'étal 29 février 1952 Sté LA SEQUANAISE).

Les dispositions législatives réglementaires et notmatives, alnsi que V'évidence, devraient
permettre aux sapeurs-pompiers de disposer de réseaux d'eau communaux fiables et adaptés aux
risques.



JURIDIQUE

Lutte contre Vincendie - Faste lourde — Responsabilité communale - Réseau d'equ

Canalisation ~ Pression / Débil

Les dommages cansés par I'incendie 4 une imprimerie ont été considerablement aggravds
par I"insuffisance de la pression et du débit d'ean aux bouches d’incondie ; les sapeurs-pompiers ont
été ainsi contraints de brancher les motopompes 4 | 200 métres de 14, prenant ainsi un refard

important,
I'instruction a mis en évidence [a vétusté et V'insuffisance du réseau de canalisations. La

comune e $'étant pas dotée des moyens appropriés de luite contrs |'incendie e égard av risque
que représentait 'implantation d’une imprimerie sur son teritoirs, a commis une faute lowde

engageant sa responsabilitd (entidre responsabilité, avcune faute de nature & ['exonérer méme
partiellement n'ayant été coramise par I'imprimerie).

CE, 22 fuin 1983, Commune de RACHES
Répertolve de jurisprudence n° 4, juil. Aot 1983, extrait P, 11-12





